
IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2022/250 

z dne 21. februarja 2022

o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2021/403 glede vključitve novega vzorca veterinarskega/ 
uradnega spričevala za vstop ovc in koz iz Velike Britanije na Severno Irsko ter o spremembi 
Izvedbene uredbe (EU) 2021/404 glede seznama tretjih držav, iz katerih je dovoljen vstop ovc in koz 

v Unijo 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE –

ob upoštevanju Uredbe (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o prenosljivih boleznih živali 
in o spremembi ter razveljavitvi določenih aktov na področju zdravja živali („Pravila o zdravju živali“) (1) in zlasti členov 
230(1), 238(3) in 239(3) Uredbe,

ob upoštevanju Uredbe (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. marca 2017 o izvajanju uradnega 
nadzora in drugih uradnih dejavnosti, da se zagotovi uporaba zakonodaje o živilih in krmi, pravil o zdravju in dobrobiti 
živali ter zdravju rastlin in fitofarmacevtskih sredstvih, ter o spremembi uredb (ES) št. 999/2001, (ES) št. 396/2005, (ES) 
št. 1069/2009, (ES) št. 1107/2009, (EU) št. 1151/2012, (EU) št. 652/2014, (EU) 2016/429 in (EU) 2016/2031 Evropskega 
parlamenta in Sveta, uredb Sveta (ES) št. 1/2005 in (ES) št. 1099/2009 ter direktiv Sveta 98/58/ES, 1999/74/ES, 
2007/43/ES, 2008/119/ES in 2008/120/ES ter razveljavitvi uredb (ES) št. 854/2004 in (ES) št. 882/2004 Evropskega 
parlamenta in Sveta, direktiv Sveta 89/608/EGS, 89/662/EGS, 90/425/EGS, 91/496/EGS, 96/23/ES, 96/93/ES in 97/78/ES 
ter sklepa Sveta 92/438/EGS (Uredba o uradnem nadzoru) (2) in zlasti člena 90, prvi odstavek, točki (a) in (c), ter člena 
126(3) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/403 (3) določa pravila glede veterinarskih spričeval iz Uredbe (EU) 2016/429 
in veterinarskih/uradnih spričeval na podlagi Uredbe (EU) 2016/429 in Uredbe (EU) 2017/625, ki se zahtevajo za 
vstop kopenskih živali v Unijo. Zlasti člen 14 navedene izvedbene uredbe določa, da morajo veterinarska spričevala 
in veterinarska/uradna spričevala, ki se uporabljajo za vstop nekaterih kategorij kopitarjev v Unijo, ustrezati 
nekaterim vzorcem iz Priloge II k navedeni uredbi. Navedeni člen se med drugim sklicuje na vzorec „OV/CAP-X“ iz 
Poglavja 4 navedene priloge, ki ga je treba uporabiti za vstop ovc in koz v Unijo.

(2) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/404 (4) določa sezname tretjih držav, njihovih ozemelj ali območij, s katerih je 
dovoljen vstop vrst in kategorij živali, ki spadajo na področje uporabe Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692 (5), 
v Unijo. Člen 3 navedene izvedbene uredbe se zlasti sklicuje na del 1 Priloge II k navedeni uredbi, ki določa seznam 
tretjih držav, njihovih ozemelj ali območij, s katerih je dovoljen vstop kopitarjev v Unijo.

(1) UL L 84, 31.3.2016, str. 1.
(2) UL L 95, 7.4.2017, str. 1.
(3) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/403 z dne 24. marca 2021 o določitvi pravil za uporabo uredb (EU) 2016/429 in (EU) 

2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede vzorcev veterinarskih spričeval in vzorcev veterinarskih/uradnih spričeval za vstop 
pošiljk nekaterih kategorij kopenskih živali in njihovega zarodnega materiala v Unijo ter njihove premike med državami članicami, 
glede uradnega potrjevanja navedenih spričeval ter o razveljavitvi Sklepa 2010/470/EU (UL L 113, 31.3.2021, str. 1).

(4) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/404 z dne 24. marca 2021 o določitvi seznamov tretjih držav, njihovih ozemelj ali območij, 
s katerih je dovoljen vstop živali, zarodnega materiala in proizvodov živalskega izvora v Unijo v skladu z Uredbo (EU) 2016/429 
Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 114, 31.3.2021, str. 1).

(5) Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 z dne 30. januarja 2020 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in 
Sveta glede pravil za vstop pošiljk nekaterih živali, zarodnega materiala in proizvodov živalskega izvora v Unijo ter za njihove premike 
in ravnanje z njimi po vstopu (UL L 174, 3.6.2020, str. 379).
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(3) Uredba (ES) št. 999/2001 Evropskega parlamenta in Sveta (6) določa predpise za preprečevanje, nadzor in 
izkoreninjenje nekaterih transmisivnih spongiformnih encefalopatij pri živalih. Natančneje, poglavje E Priloge IX 
k navedeni uredbi določa zahteve za uvoz ovc in koz v Unijo.

(4) V skladu s Sporazumom o izstopu Združenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz Evropske unije in 
Evropske skupnosti za atomsko energijo (v nadaljnjem besedilu: sporazum o izstopu), zlasti členom 5(4) Protokola 
o Irski/Severni Irski v povezavi s Prilogo 2 k navedenemu protokolu, se uredbe (ES) št. 999/2001, (EU) 2016/429 in 
(EU) 2017/625, kot tudi akti Komisije, ki na njej temeljijo, uporabljajo za Združeno kraljestvo in v njem v zvezi 
s Severno Irsko po koncu prehodnega obdobja, določenega v sporazumu o izstopu. Skladno s tem za žive živali, ki 
se pošiljajo iz Velike Britanije na Severno Irsko, zdaj velja ureditev, ki se uporablja za uvoz iz katere koli tretje države.

(5) Z Uredbo (EU) 2022/175 (7) so bile spremenjene zahteve iz Priloge IX k Uredbi (ES) št. 999/2001 za vstop 
plemenskih ovc in koz, s čimer je bil do 31. decembra 2024 dovoljen vstop takih živali iz Velike Britanije na 
Severno Irsko, kadar izvirajo z gospodarstev v Veliki Britaniji, ki so vključene v triletni postopek odobritve statusa 
gospodarstva z nadzorovanim tveganjem za klasični praskavec. Ta nova uvozna zahteva bi se morala odražati 
v novem posebnem vzorcu spričevala za navedene živali iz Izvedbene uredbe (EU) 2021/403. V skladu s tem je 
treba spremeniti člen 14 in Prilogo II k navedeni izvedbeni uredbi.

(6) Ker se nova uvozna zahteva iz Priloge IX k Uredbi (ES) št. 999/2001 uporablja samo za ovce in koze, ki izvirajo 
z gospodarstev v Veliki Britaniji, je poleg tega treba v Prilogi II, del 1, k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/404 uporabo 
novega vzorca spričevala iz Priloge II k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/403 omejiti na Veliko Britanijo. Zato je treba 
ustrezno spremeniti vnose za Združeno kraljestvo v Prilogi II k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/404.

(7) Izvedbeni uredbi (EU) 2021/403 in (EU) 2021/404 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(8) Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, živali, hrano in krmo –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Izvedbena uredba (EU) 2021/403 se spremeni:

(1) v členu 14 se doda točka (m):

„(m) OV/CAP-X-NI, sestavljen v skladu z vzorcem iz poglavja 4a Priloge II, za vstop ovc in koz iz Velike Britanije na 
Severno Irsko do 31. decembra 2024.“;

(2) Priloga II se spremeni v skladu s Prilogo I k tej uredbi.

Člen 2

Priloga II k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/404 se spremeni v skladu s Prilogo II k tej uredbi.

(6) Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 999/2001 z dne 22. maja 2001 o določitvi predpisov za preprečevanje, nadzor in 
izkoreninjenje nekaterih transmisivnih spongiformnih encefalopatij (UL L 147, 31.5.2001, str. 1).

(7) Uredba Komisije (EU) 2022/175 z dne 9. februarja 2022 o spremembi Priloge IX k Uredbi Evropskega parlamenta in Sveta (ES) 
št. 999/2001 glede uvoznih pogojev za premike plemenskih ovac in koz iz Velike Britanije na Severno Irsko (UL L 29, 10.2.2022, 
str. 1).
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Člen 3

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 21. februarja 2022

Za Komisijo
predsednica

Ursula VON DER LEYEN
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PRILOGA I 

Priloga II k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/403 se spremeni:

(1) v tabeli, v kateri so navedeni vzorci veterinarskih in veterinarskih/uradnih spričeval ter deklaracij za vstop v Unijo in 
tranzit skozi Unijo, se v oddelku za kopitarje, za vnosom „OV/CAP-X“ doda naslednji vnos:

„OV/CAP-X-NI Poglavje 4a: Vzorec veterinarskega/uradnega spričevala za vstop ovc in koz iz Velike Britanije na 
Severno Irsko, ki se uporablja do 31. decembra 2024“;

(2) med poglavji 4 in 5 se vstavi naslednje poglavje 4a:

„POGLAVJE 4a

VZOREC VETERINARSKEGA/URADNEGA SPRIČEVALA ZA VSTOP OVC IN KOZ IZ VELIKE BRITANIJE NA SEVERNO 
IRSKO, KI SE UPORABLJA DO 31. DECEMBRA 2024 (VZOREC ‚OV/CAP-X-NI‘)
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DRŽAVA Vzorec spričevala OV/CAP-X-NI

D
el

 II
: P

ot
rd

ite
v 

II. Podatki o zdravstvenem stanju II.a Referenca spričevala II.b Sklic IMSOC

II.1 Javnozdravstveno potrdilo
Podpisani uradni veterinar potrjujem, da za živali, opisane v tem spričevalu, velja naslednje:
II.1.1 niso prejele:

— stilbenov ali tireostatskih snovi,
— estrogenih, androgenih, gestagenih snovi ali beta-agonistov v druge namene, razen v terapevtske 

ali zootehnične namene (kot je opredeljeno v Direktivi Sveta 96/22/ES);
II.1.2 izpolnjujejo jamstva, ki veljajo za žive živali in od njih pridobljene proizvode, ki so določena 

v načrtih o ostankih, predloženih v skladu s členom 29 Direktive Sveta 96/23/ES, zadevne živali pa 
so navedene v Sklepu Komisije 2011/163/EU za zadevno državo izvora.

II.2 Potrdilo o zdravstvenem stanju živali
Podpisani uradni veterinar potrjujem, da za živali, opisane v delu I, velja naslednje:
II.2.1 prihajajo z območja z oznako: __ __ - __(2), s katerega je na datum izdaje tega spričevala 

dovoljen vstop ovc in koz v Unijo in ki je na seznamu v Prilogi I, del 1, k Izvedbeni 
uredbi Komisije (EU) 2021/404;

II.2.2 neprekinjeno so bile:
(i) na območju iz točke II.2.1 od rojstva ali vsaj 6 mesecev pred datumom njihove 

odpreme v Unijo in
(ii) v obratu izvora od rojstva ali vsaj 40 dni pred datumom njihove odpreme v Unijo, 

v tem obdobju pa v obrat niso prišle nobene ovce in koze ter nobene živali drugih 
vrst s seznama za iste bolezni kot za ovce in koze;

II.2.3 niso bile v stiku z živalmi z nižjim zdravstvenim statusom od rojstva ali vsaj 30 dni pred 
datumom njihove odpreme v Unijo;

II.2.4 ne spadajo med živali, ki bi morale biti usmrčene v okviru nacionalnega programa 
izkoreninjenja bolezni vključno z zadevnimi boleznimi s seznama iz Priloge I k Delegirani 
uredbi Komisije (EU) 2020/692 in porajajočimi se boleznimi;

(1) bodisi [II.2.5 odpremljene so bile neposredno iz obrata izvora v Unijo, ne da bi šle skozi kateri koli drug 
obrat;]

(1) ali [II.2.5 pri njih je bil opravljen en sam postopek zbiranja na območju izvora in so izpolnjeni naslednji 
pogoji:
(a) postopek zbiranja je potekal v obratu:

(i) ki ga je pristojni organ tretje države ali ozemlja odobril za izvajanje dejavnosti zbiranja 
kopitarjev v skladu s členom 5 Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/2035;

(ii) ki ima edinstveno številko odobritve, ki mu jo je dodelil pristojni organ tretje države ali 
ozemlja;

(iii) ki ga je pristojni organ tretje države ali ozemlja odpreme za ta namen uvrstil na 
seznam, vključno z informacijami iz člena 21 Delegirane uredbe (EU) 2019/2035;

(iv) ki izpolnjuje zahteve iz člena 8 Delegirane uredbe (EU) 2020/692;
(b) postopek zbiranja v zbirnem centru je trajal največ 6 dni;]

II.2.6 niso bile raztovorjene na katerem koli mestu, ki ne izpolnjuje zahtev iz točke II.2.11. od 
takrat, ko so bile odpremljene iz svojega obrata izvora, do natovarjanja za odpremo 
v Unijo, in v tem času niso bile v stiku z živalmi z nižjim zdravstvenim statusom;
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II.2.7 natovorjene so za odpremo v Unijo dne ___/___/____ (dd/mm/llll)(3) na prevozno 
sredstvo, ki je bilo pred natovarjanjem očiščeno in razkuženo z razkužilom, ki ga je 
odobril pristojni organ tretje države ali ozemlja, ter je konstruirano tako, da:
(i) živali ne morejo uiti oziroma pasti s prevoznega sredstva;
(ii) mogoč je vizualni pregled prostora, v katerem so živali;
(iii) je uhajanje živalskih iztrebkov, nastilja ali krme preprečeno ali zmanjšano;

II.2.8 uradni veterinar v tretji državi ali ozemlju izvora jih je klinično pregledal v 24 urah pred 
natovarjanjem za odpremo v Unijo in niso kazale znakov za pojav bolezni vključno 
z zadevnimi boleznimi s seznama iz Priloge 1 k Delegirani uredbi (EU) 2020/692 in 
porajajočimi se boleznimi;

II.2.9 niso bile cepljene proti:
(i) slinavki in parkljevki, okužbi z virusom mrzlice doline Rift, okužbi z virusom kuge 

drobnice, ovčjim in kozjim kozam, nalezljivi plevropnevmoniji koz, kompleksom 
Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae in M. tuberculosis) in okužbi 
z Brucella abortus, B. melitensis in B. suis ter

(ii) okužbi z virusom modrikastega jezika (serotipi 1–24) z živim cepivom v 60 dneh 
pred njihovo odpremo v Unijo;

II.2.10 prihajajo z območja:
II.2.10.1 na katerem:

(i) slinavka in parkljevka ni bila prijavljena:
bodisi [vsaj 24 mesecev pred datumom odpreme v Unijo;](1)

ali [od __/__/____ (dd/mm/llll)]; (1)(4)

(ii) cepljenje proti slinavki in parkljevki se ni izvajalo vsaj 12 mesecev pred datumom 
odpreme živali v Unijo in v tem obdobju na območje ni vstopila nobena žival, 
cepljena proti slinavki in parkljevki;

II.2.10.2 na katerem okužba z virusom goveje kuge, okužba z virusom mrzlice doline Rift, okužba 
z virusom kuge drobnice, ovčje in kozje koze ter nalezljiva plevropnevmonija koz niso 
bile prijavljene vsaj 12 mesecev pred datumom odpreme živali v Unijo in v tem obdobju:
(i) cepljenje proti navedenim boleznim se ni izvajalo in
(ii) na območje niso vstopile živali, cepljene proti navedenim boleznim;

bodisi [II.2.10.3 ki je prosto okužbe z virusom modrikastega jezika (serotipi 1–24)](1)(5)

ali [II.2.10.3 ki je sezonsko prosto okužbe z virusom modrikastega jezika (serotipi 1–24):
bodisi [II.2.10.3.1 vsaj 60 dni pred datumom odpreme živali v Unijo;](1)(6)

ali [II.2.10.3.1 vsaj 28 dni pred datumom odpreme živali v Unijo in živali so bile serološko 
testirane v skladu s členom 9, točka (b), Delegirane uredbe (EU) 2020/692 
z negativnim rezultatom na vzorcih, odvzetih vsaj 28 dni po datumu vstopa živali 
na območje, ki je sezonsko prosto okužbe;] (1)(6)

ali [II.2.10.3.1 vsaj 14 dni pred datumom odpreme živali v Unijo in so bile testirane s PCR 
z negativnim rezultatom na vzorcih, odvzetih vsaj 14 dni po datumu vstopa živali 
na območje, ki je sezonsko prosto okužbe;] (1)(6)
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ali [II.2.10.3 ki ni prosto okužbe z virusom modrikastega jezika (serotipi 1–24) in živali so bile cepljene 
proti vsem serotipom virusa modrikastega jezika (1–24), prijavljenim v zadnjih dveh letih na 
tem območju, in še niso prekoračile obdobja imunosti, ki je zagotovljeno v specifikacijah 
cepiva, ter
bodisi [II.2.10.3.1 cepljene so bile več kot 60 dni pred datumom odpreme živali v Unijo;]](1)

ali [II.2.10.3.1 cepljene so bile z inaktiviranim cepivom in testirane s PCR z negativnim 
rezultatom na vzorcih, odvzetih vsaj 14 dni po začetku imunske zaščite, 
navedene v specifikacijah cepiva;]](1)

ali [II.2.10.3 ki ni prosto okužbe z virusom modrikastega jezika (serotipi 1–24) in živali so bile serološko 
testirane s pozitivnim rezultatom testa za odkrivanje specifičnih protiteles proti vsem 
serotipom virusa modrikastega jezika (serotipi 1–24), prijavljenim v zadnjih dveh letih na tem 
območju, in:
bodisi [II.2.10.3.1 serološko testiranje je bilo izvedeno na vzorcih, odvzetih vsaj 60 dni pred 

datumom odpreme živali v Unijo;]](1)

ali [II.2.10.3.1 serološko testiranje je bilo izvedeno na vzorcih, odvzetih najmanj 30 dni 
pred datumom odpreme živali v Unijo, pri živalih pa je bil izveden test 
PCR z negativnim rezultatom na vzorcih, odvzetih največ 14 dni pred 
datumom odpreme živali v Unijo;]](1)

II.2.11 prihajajo iz obrata:
II.2.11.1 ki ga je pristojni organ tretje države ali ozemlja izvora registriral in ga nadzira ter ki 

ima vzpostavljen sistem, s katerim lahko najmanj tri leta vzdržuje posodobljene 
evidence z informacijami o:
(i) vrsti, kategoriji, številu in po potrebi identifikaciji živali v obratu;
(ii) premike živali v obrat in iz njega;
(iii) umrljivost v obratu;

II.2.11.2 ki ga veterinar redno obišče za namen odkrivanja znakov in pridobivanja več 
informacij o pojavu bolezni, vključno z zadevnimi bolezni s seznama v Prilogi 
I k Delegirani uredbi (EU) 2020/692 in porajajočimi se boleznimi, tako pogosto, 
kot je primerno tveganju, ki ga obrat pomeni;

II.2.11.3 za katerega ob odpremi v Unijo niso veljali nacionalni omejitveni ukrepi iz 
razlogov zdravja živali, vključno z zadevnimi boleznimi s seznama iz 
Priloge I k Delegirani uredbi (EU) 2020/692 in porajajočimi se boleznimi;

II.2.11.4 v katerem in okrog katerega v krogu s polmerom 10 km, po potrebi vključno 
z ozemljem sosednje države, vsaj 30 dni pred datumom odpreme živali v Unijo ni 
bila prijavljena nobena od naslednjih bolezni s seznama: slinavka in parkljevka, 
okužba z virusom goveje kuge, okužba z virusom mrzlice doline Rift, okužba 
z virusom kuge drobnice, ovčje in kozje koze in nalezljiva plevropnevmonija koz;

bodisi [II.2.11.5 v katerem in okrog katerega v krogu s polmerom 150 km, po potrebi vključno 
z ozemljem sosednje države, vsaj dve leti pred datumom odpreme živali v Unijo ni bila 
prijavljena epizootska hemoragična bolezen;] (1)

ali [II.2.11.5 ki je na območju, ki je sezonsko prosto epizootske hemoragične bolezni;](1)(7)

SL Uradni list Evropske unije L 41/26 22.2.2022  



bodisi [II.2.11.6 v katerem vsaj v 42 dneh pred datumom odpreme živali v Unijo ni bila prijavljena 
okužba s kompleksom Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae in M. 
tuberculosis);](1)(8)

ali [II.2.11.6 ki se je spremljal za odkrivanje okužbe s kompleksom Mycobacterium tuberculosis complex 
(M. bovis, M. caprae in M. tuberculosis) v skladu s postopki iz Priloge II, del 1, točki (1) 
in (2), k Delegirani uredbi Komisije (EU) 2020/688 vsaj 12 mesecev pred datumom 
odpreme živali v Unijo, in v tem obdobju:
(i) v obrat so vnesene samo koze iz obratov, ki izvajajo tako spremljanje;
(ii) kadar je bil pri kozah, gojenih v obratu, prijavljen primer okužbe s kompleksom 

Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae in M. tuberculosis), so bili 
sprejeti ukrepi v skladu s Prilogo II, del 1, točka (3), k Delegirani uredbi (EU) 
2020/688;](1)(9);

II.2.11.7 ki je prosto okužbe z Brucella abortus, B. melitensis in B. suis za ovce in koze(10); ter
bodisi [II.2.11.7.1 je na območju, ki je prosto bolezni ovc in koz in na katerem se ne izvaja cepljenje proti 

navedeni bolezni;] (1)(11)

ali [II.2.11.7.1 živali so bile z eno od diagnostičnih metod iz člena 9, točka (b)(i), Delegirane uredbe 
(EU) 2020/692 testirane za okužbo z Brucella abortus, B. melitensis in B. suis 
z negativnim rezultatom na vzorcu, odvzetem v 30 dneh pred datumom odpreme 
v Unijo, pri samicah po porodu pa na vzorcu, odvzetem vsaj 30 dni po porodu;](1)

ali [II.2.11.7.1 živali so mlajše od 6 mesecev;](1)

ali [II.2.11.7.1 živali so kastrirane;](1)

II.2.11.8 v katerem steklina ni bila prijavljena vsaj 30 dni pred datumom odpreme živali v Unijo;
II.2.11.9 v katerem vranični prisad ni bil prijavljen vsaj 15 dni pred datumom odpreme živali 

v Unijo;
bodisi [II.2.11.10 v katerem surra (Trypanosoma evansi) ni bila prijavljena vsaj dve leti pred datumom odpreme 

živali v Unijo;] (1)

ali [II.2.11.10 v katerem surra (Trypanosoma evansi) ni bila prijavljena vsaj 30 dni pred datumom odpreme živali 
v Unijo, če pa je bila bolezen prijavljena v obratu izvora v dveh letih pred datumom odpreme 
živali v Unijo, so za obrat veljale omejitve, dokler okužene živali niso bile odstranjene iz obrata 
in preostale živali v obratu niso bile testirane na surro (Trypanosoma evansi), kot je opisano 
v členu 9, točka (b)(i), Delegirane uredbe (EU) 2020/692, z negativnimi rezultati na vzorcih, 
odvzetih vsaj 6 mesecev po odstranitvi okuženih živali iz obrata;] (1)

[II.2.11.11 v katerem Burkholderia mallei (smrkavost) ni bila prijavljena vsaj 6 mesecev pred 
datumom odpreme živali v Unijo;](9)

[II.2.12 vključujejo nekastrirane ovne, ki so vsaj 60 dni pred njihovo odpremo v Unijo 
neprekinjeno bili v obratu, v katerem okužba z Brucella ovis (kužni epididimitis) ni bila 
prijavljena v 12 mesecih pred datumom odpreme v Unijo, in so bili v 30 dneh pred 
datumom odpreme v Unijo serološko testirani za odkrivanje Brucella ovis z negativnim 
rezultatom;] (1)

II.2.13 izpolnjujejo naslednje pogoje glede klasičnega praskavca:
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II.2.13.1 od rojstva so bile neprekinjeno gojene v Veliki Britaniji, ki izpolnjuje naslednje zahteve:
(a) klasični praskavec je treba obvezno prijaviti;
(b) vzpostavljen je sistem ozaveščanja, nadzora in spremljanja;
(c) ovce in koze, obolele za klasičnim praskavcem, so pokončane in popolnoma uničene;
(d) v vsej državi je prepovedano krmljenje ovc in koz z mesno-kostno moko ali ocvirki, 

dobljenimi iz prežvekovalcev, kot je opredeljeno v Zoosanitarnem kodeksu za 
kopenske živali Svetovne organizacije za zdravje živali, prepoved pa se tudi dejansko 
izvaja že vsaj zadnjih sedem let, in

II.2.13.2 so plemenske ovce in koze, ki so uvožene na Severno Irsko iz Velike Britanije do 
31. decembra 2024 ter prihajajo z gospodarstev:
(a) na katerih v zadnjih treh letih ni bila uvedena uradna omejitev premikov zaradi BSE ali 

klasičnega praskavca, ter
(b) ki so se pred 1. januarjem 2022 prijavila za uradni program za priznavanje 

gospodarstev z nadzorovanim tveganjem za klasični praskavec v skladu s pogoji iz 
Priloge VIII, poglavje A, oddelek A, točka 1.3, k Uredbi (ES) št. 999/2001 in ki ob 
uvozu na Severno Irsko izpolnjujejo pogoje iz točk (a) do (i) navedene točke.]

Opombe:
To spričevalo je namenjeno za vstop ovc in koz v Unijo.
V skladu s Sporazumom o izstopu Združenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz Evropske unije in 
Evropske skupnosti za atomsko energijo, zlasti členom 5(4) Protokola o Irski/Severni Irski v povezavi s Prilogo 2 
k navedenemu protokolu, sklicevanja na Evropsko unijo v tem spričevalu vključujejo Združeno kraljestvo v zvezi 
s Severno Irsko.
Veterinarsko/uradno spričevalo se izpolni v skladu z opombami za izpolnjevanje spričeval iz Priloge I, poglavje 4, 
k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2020/2235.
Del I:

Rubrika I.27: „Identifikacijski sistem in identifikacijska številka“: navesti identifikacijski sistem (npr. 
ušesno znamko, vtetovirano znamenje, transponder itd. s seznama v Prilogi III 
k Delegirani uredbi (EU) 2019/2035) in individualne identifikacijske kode živali 
v skladu s členom 21(1) Delegirane uredbe (EU) 2020/692.

Del II:

(1) Neustrezno črtati.

(2) Oznaka območja, kakor je navedena v stolpcu 2 tabele v Prilogi II, del 1, k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/404.

(3) Datum natovarjanja: ne sme biti zgodnejši od datuma, ko je dovoljen vstop v Unijo z območja, ali ne sme 
biti datum iz obdobja, ko je Unija sprejela omejitvene ukrepe proti vstopu teh živali s tega območja v Unijo.

(4) Za območja z začetnim datumom v skladu s stolpcem 8 tabele v Prilogi II, del 1, k Izvedbeni uredbi (EU) 
2021/404.

(5) Za območja z vnosom BTV v stolpcu 7 tabele v Prilogi II, del 1, k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/404.

(6) Za območja z vnosom SF-BTV v stolpcu 7 tabele v Prilogi II, del 1, k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/404.

(7) Za območja z vnosom SF-EHD v stolpcu 7 tabele v Prilogi II, del 1, k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/404.
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(8) Uporablja se samo za ovce.

(9) Uporablja se samo za koze.

(10) V skladu s členom 10 Delegirane uredbe (EU) 2020/692.

(11) Območja z vnosom BRU za ovce in koze v stolpcu 7 tabele v Prilogi II, del 1, k Izvedbeni uredbi (EU) 
2021/404.

Uradni veterinar

Ime (z velikimi tiskanimi črkami)

Datum Kvalifikacija in naziv

Žig Podpis“.
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PRILOGA II 

V Prilogi II, del 1, k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/404 se vnos za Združeno kraljestvo nadomesti z naslednjim:

„GB
Združeno kralje
stvo

GB-1 govedo živali za nadaljnje gojenje(1) in 
namenjene za zakol

BOV-X, BOV-Y BRU, BTV, 
EBL, EVENTS

ovce in koze živali za nadaljnje gojenje(1) in 
namenjene za zakol

OV/CAP-X,  
OV/CAP-X-NI (1)

OV/CAP-Y

BRU, BTV, 
EVENTS

prašiči živali za nadaljnje gojenje(1) in 
namenjene za zakol

SUI-X, SUI-Y ADV

kamele živali za nadaljnje gojenje(1) CAM-CER BTV

jeleni živali za nadaljnje gojenje(1) CAM-CER BTV

drugi kopitarji živali za nadaljnje gojenje(1) RUM, RHINO, HIPPO BTV(2)

GB-2 govedo živali za nadaljnje gojenje(1) in 
namenjene za zakol

BOV-X, BOV-Y BRU, TB, BTV, 
EBL, EVENTS

ovce in koze živali za nadaljnje gojenje(1) in 
namenjene za zakol

OV/CAP-X,  
OV/CAP-X-NI (1)

OV/CAP-Y

BRU, BTV, 
EVENTS

prašiči živali za nadaljnje gojenje(1) in 
namenjene za zakol

SUI-X, SUI-Y ADV

kamele živali za nadaljnje gojenje(1) CAM-CER BTV

jeleni živali za nadaljnje gojenje(1) CAM-CER BTV

drugi kopitarji živali za nadaljnje gojenje(1) RUM, RHINO, HIPPO BTV(2)

(1) OV/CAP-X-NI se uporablja samo za vstop ovc in koz iz Velike Britanije na Severno Irsko do 31. decembra 2024 v skladu s členom 14, točka (m), Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/403.“.
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